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Iruman ukazal prevzeti premogovnike 
WASHINGTON, 21. maja. — Danes popoldne ob 2 je pred-

sednik Truman podpisal vladni ukaz, glasom katerega vlada Zed. 
držav prevzame vse premogovnike. Mr. Truman je potem ime-
noval tajnika notranjih zadev, J. A. Kruga, da obratuje premo-
govnike, kjer kopljejo mehki premog, ' 

Predsednikov tajnik Ross je potem obvestil časnikarske po-
ročevalce, da bo tajnik K rug prevzel premogovnike jutri in da bo 
uro sam odločil. Unija premogarjev in premogovna družbe so za-
tem obvestile Belo hišo, da je Krug zanje sprejemljiv. Ne ve se 
pa, če to pomeni, da bodo premogarji zdaj delali za vlado. 

Predsednik je ukazal tajniku Krugu, da obratuje premo-
govnike na tak način, da bo to v korist deželi. 

Vlada je že zadnji petek prevzela trdi železnice. 
Predsednik je naročil tajniku, naj zaposli v premogovnikih 

vse one. ki zda i tam delajo in tudi one, ki bi želeli-delati, ako jih 

potrebuje. 
Mr. Krug je potem obvestil vojnega tajnika, naj poskrbi vse 

potrebno za varnost premogovnikov in oseb, ki bodo tam delale. 
Krug bo pooblastil vodstva premogovnikov, naj vršijo naprej 

svoje djalo pod njegovim nadzorstvom. 
Predsednik Truman je ukazal prevzeti premogovnike potem, 

ko so se razbila pogajanja med John L. Lewisom, predsednikom 
premogarske unije in med zastopniki premogovnih družb. 

Krug 'bo obratoval premogovnike pod pogoji, kot so bili zdaj 
v veljavi. Premogarji, ki bodo hoteli delati za vlado, bodo lahko 
še naprej ostali člani ujiaje in: bodo lahko še naprej izvajali svoja' 
kolektivna pogajanja potom svojih zastopnikov. 

Predsednik je podprl svojo akcijo s tem, da je obratovanje 
premogovnikov absolutno potrebno za ekonomijo naroda v času 
prehoda od vojne na mir. 

i Razne drobne novice iz 
Clevelanda in te 

okolice 
K sinu je šel— 

Anton Prijatelj iz 1022 E. 68. 
St. je nevarno obolel in se sedaj 
nahaja pri sinu zdravniku, dr. 
Anthony Prijatel. 1951 E. 32. 
St. Lorain, O. Upamo, da se mu 
bo zdravje kmalu obrnilo na bo-
lje in da se zopet povrne v našo 
naselbino. 
Za 30 dnevnico— 

V četrtek ob 7:45 bo darova-
na v cerkvi sv. Vida maša za po-
kojnega John Gornika iz Gid-
dings Rd. v spomin 30 dnevnice 
njegove smrti. 
10. obletnica— 

V nedeljo ob sedmih bo daro-
vana v cerkvi sv. Kristine maša 
za pokojno Alice D. Pinculic v 
spomin 10. o b l e t nn c e njene 
smrti. 
Za 7. dnevnici®— 

V četrtek ob 8:30 bo darova-
na v cerkvi Marije Vnebovzete 
maša za pokojnega vojaka John 
Debevca ob 7. dnevnici njegove 
smrti. 
Radi asesmenta— 

člani društva št. 50 SDZ in 
podružniae 47 SžZ so prošeni, da 
bi plačali asesment v petek 24. 
maja na domu tajnice Mrs. He-
len Tomažič, ker v soboto odpo-
tuje iz mesta. 

AMERIKANCI SO PRIJELI 
3,000 TIHOTAPCEV Uk \ 
OGRSKIH BOJNIH LADJAH j 

i • 
F R A N K F U R T , Nemči ja . — Včera j so Amerikanci pri - ! 

, jeli 3,000 tihotapcev in drugih elementov, ki so se pečali s 
j črno borzo in tajnim prevažanjem naci jev na Madžarsko ! 
' iz Nemči je . 

Nad 4,000 mož ameriške polici je je sodelovalo v p o g o - j 
nu na zakotne elemente, katere so prijeli na 30 razoroženih j 
madžarskih bojnih ladjah in 242 raznih manjših ladjah. 

Ameriška vojaška policija je 
zablokirala 45 milj Donave, vse' p 
od mesta Passau do Deggendor- ; ^ 
fa. Te madžarske ladje so pri- Z 
bežale s Črnega morja kmalu po' 
končani vojni. Nihče pa še ni 
pojasnil zakaj so bile te ladje | P 
vsidrane na Donavi na tem kra-j b 
ju več kot eno leto. Mornarjem ji 
je bilo dovoljeno, da so smeli j R 
ostati na ladjah ves čas. t: 

Da so izvedli pogon na te la-
dje je bil povod umor treh ar- k 
madnih častnikov. Sumili so, dal 
so jih umorili tihotapci, ki so bi- s 

li dobro organizirani. Pravijo, 
da jih je vodil madžarski admi-
ral Trunkwalter, ki je po vojni j j; 
zbežal v Nemčijo, nato se je pa 1 
pojavil v ameriški okupacijski 
coni, kjer je prevzel poveljstvo i 
nad temi ladjami. 

Policija je našla na ladjah ! 

mnogo orožja in več ladij je bilo j 
opremljenih z radijskimi apara-
ti za sprejemanje in oddajanje. c 

Na ladjah so našli tudi mnogo j 
1 ameriške vojaške obleke in živil. ( 
1 Nad 3,000 oseb na ladjah jej 
\ bilo popolnoma iznenadenih, ko j; 
1 so planili na ladje ameriški vo-l 

jaki. Na ladjah so bile tudi žen-
" ske in otroci. Prijete osebe so 
1 12 raznih narodnosti. : 

o 
J Kardinal Gasparri je 

umrl v Rimu 
Rim. — Kardinal Gasparri, 

star 75 let, bivši papežev nun-
cij v Braziliji, je umrl tukaj, 

o To je že tretji od novo imeno-
o vanih kardinalov, ki je umrl. 
rt Pokojni J e bil nečak kardi-
j. nala Gasparrija, ki je umrl le-
LO ta 1934 in ki je bil dolgo let 

tajnik papeške države, 
a, ' o 
, a SPOMNITE SE NAŠIH BEGUNCEV 

V TUJINI S K A K I M P A R O M ' r- —= 1 1 ' • 

Prvi begunci, baje največ ! 
Žid je, dospeli v Ameriko L 

New York. — Armadna trans-
portna ladja j e pripeljala prve -
begunce iz Evrope. Skoro 1.000 
jih je dospelo, večinoma židje iz; č 
Rusije, Madžarske, češke, Bal-
tika in Poljske. Na ladji je bilo j c 

tudi 75 otrok brez staršev, za. c 
katere se je zavzel ameriški od-^ ; 
bor, ki skrbi izrecno za evrop- < 
ske osirotele otroke. 

I 
Dospeli begunci so prvi pod i 

kvoto 39,000 katero je določil j < 
j predsednik Truman za naselitev j J 
beguncev v Zed. državah. 

VRHOVNO SODIŠČE j' 
DOVOLI VERSKI 
POUK V ŠOLAH 

Springfield, 111. — Vrhovno 
sodišče države Illinois .je potrdi-; 
lo odlok okrajnega sodišča v 
Cook okraju, da je verska vzgo-J 

Ha v čikaških javnih šolah usta- , 
i 

j vna. 
Okrajno sodišče je Še novem-; 

, bra lanskega leta razsodilo, da 
sme šolski odbor izpustiti šolar-
je iz šole, da lahko prisostvuje-j 
jo verskemu pouku. Zadeva je ; 
šla na najvišje sodišče, ki je od-; 
lok potrdilo. 

o j 
Kobilice ustavile vlak j 

na Sardiniji 
'S 

Rim. — Po Sardiniji so se| 
" pcjavile kobilice v takem števi-
' lu, da so ustavile železniški pro-' 
t met na glavni progi. Na po-

moč je prihitelo 5 letal, da bo-
do s strupenimi plini pokonča-

v T , 
li golazen. 

Darovi za begunce 
V našem uradu so bili izro-

čeni nasledni darovi za sloven-
ske begunce: Neimenovan je 
daroval $25.00, podružnica št. 
32 Slovenske žensek zveze $10, 
Mrs. Anna Shuster, 1376 E. 45. 
St. $2. 

Za gradnjo novega poslopja 
na pogorišču v Vijla Angela j e 
'darovala $5 Mrs. Prances 
Skully iz 1105 E. 64. St. 

Najlepša hvala vsem skupaj 
za njih dobro srce. Priporočamo 
še drugim, da bi pomagali po 

i svojih močeh. 

Iz raznih naselbin 
San Francisco, Cal. — Tukaj 

je umrla Katarina Slavnik, vdo-
va, doma iz Dragomlje vasi, fa-
va Suhor. Zapušča štiri sinove, 
vsi veterani zadnje v o j n e, in 
hčer. 

Milwaukee. — Zadnje dni so 
se poročili: Victor L. Krall iz 
West Allisa in Marianne Nestle, 
John F. Smith in Mary C. Mar-
tinšek, Henry B r e z o w s k i in 

; Florence Semrau, Daniel Jager 
in Helen Perko; dne 18. maja so 

j se poročili: John Mojstrovieh in 
i Mrs. Josephine Trkay, Edward 
i Kolar in Audry Schreiber. — 
; Vile rojenice so se zglasile pri 
družini Milan Mlakar in pustile 

j hčerko. 
i Pueblo, Colo, -r- Dne 28. apri-
la ,je po daljši bolezni na krvi 
umrl Conrad Kirn, sin Blaža in 
Anne Kirn, star 35 let. Poleg 
staršev zapušča ženo, sinčka^ 
hčerko, dve sestri in dva brata. 

Chicago. — Marija Nartnik, 
rojena Zidanek (ali Lidanek?), 
vas Pleševice, pošta Brezovica 

. pri Ljubljani, bi rada izvedela 
- za svoji sestri Frančiško Gra-
i belšek in Ivanko Soj ar, ki sta 
1 živeli v Chicagu. Lahko se zgla-
1 sita pri Marion Grum, 3345 W. 
e Walnut St., Chicago, 111. 
a1 Albia, Iowa. — Dne 13. maja 
e je po dolgi bolezni umrl Char-
!- ley Bratchun (Brčun), star 73 
n let. Tukaj zapušča ženo, v Chi-
)- cagu sina in hčer, poročeno Zim-

merman. 

KDO PRAVI, DA STRELA NIKDAR NE 
UDARI DVAKRAT NA EN IN ISTI KRAJ 

žnici, kjer je sedel pri oknu. 
Zunaj je divjala nevihta. Naen-
krat se je močno posvetilo in 
treščilo. Brown se j e zgrudil 
na mizo in 10 minut ni mogel 
spregovoriti niti besede. Ko ji 
prišel zopet k sapi, je rekel, dž 
čuti bolečine v nogi in videl jt 
bolj slabo. Toda drugih posle 
die ni čutil po streli. Drugin 
osebam v knjižnici se ni nič zgo 
dilo. 

Kenton, O. — Strela z jasne-
ga, kot pravimo, pazno zasledu-
je 49 let starega zamorca v ternj 
mestu z imenom Charles Brown. 
Prvič ga je oplazila pred 20 leti 
;n pred nekaj dnevi ga je osmo-
dila že desetič. V zadnjih treh 
letih je bil zadet trikrat. No-
benkrat se mu ni kaj posebnega 
zgodilo. 

Oni dan je bil v javni knji-

o 

Vlada svari, da bo še 
manj mesa v deželi 

Washington. — P o l j e d e l s k i 
oddelek vlade svari, da bo ffiesa 
vedno bolj primanjkovalo. Da 
se prihrani žito, bodo morali 
farmarji znižati Število spomla-
danskih prašičkov. To bo pome-
nilo, da bo prihodnjo zimo manj 
svinjine na ameriških mizah. 

Res je sicer, pravi urad, da bo 
najprej nekaj več mesa in sicer 
radi tega, ker se je podražilo ži-
to in bodo živinorejci rajši pro-

| dajali žito, kot bi ga krmili, do-
' čom se ga onim, ki ga nimajo, 
' ne bo izplačalo rediti živine, ^o 

bodo poslali na trg in takrat bo 
: dovolj mesa. Toda kmalu zatem 

se bo pa spet občutilo pomanj-
kanje mesa, ker klavne živine 
ne bo. 

j Iz druge strani se pa poroča, 
da gre skoro polovica mesa na 
črno borzo in da ga dobe mesar-
ji na drobno skoro 50% manj za 

; svoje odjemalce. 
_ 0 — 

I Ne odiaSajte! )} 

Nabavite si \ 
I BESEDNJAK DR. KERNA ( 
I dokler je še zaloga. / 

Naročite ga lahko v na- \ 
} ši upravi. Pošljemo tudi U \ po pošti, če pošljete $5.00. / f Naslov: ) ) Ameriška Domovina \ 6117 St. Clair Ave. [i ( Cleveland 3, O. )j 

Striženje las bo od pondeljka naprej $1 
Unijski brivci so odglasovali, da bodo podražili striženje las 

in sicer od 85 centov na $1. Za otroke bo striženje las 85c od ; 

pondeljka do petka, ob sobotah in pred prazniki pa $1. JM 
1 iT.——. -- Za britje bodo računali 65 

W ^ W ^ W T ' r f centov.. . 1 

' / L A A fl Delovne ure v unijskih brivni^ 
Li l i ' " ; - cah bodo od 8 zjutraj do 6. zvečer 

n ^ S m ^ I p p 3 ^ od pondeljka do petka, ob sobotah 
o d 8 z j u t r a j d o 7 z v e č e r ' i s t ° t u d i 

" ° b d n e v i h p r e d p r a z n i k i -
" § f _ \ \ 1') Brivci so podražili svoje delo 
vsled podražene najemnine in vsled dražjega materiala, ki ga 
potrebujejo pri svojem delu. Brivci upajo, da bodo te cene in ure 
vpeljale vse brivnice v Clevelandu, tudi neunijske. 

o— 

Angleška poslanska 
zbornica je potrdila 
prevzem premoga 

London. — Poslanska zborni- j 
c a je z 325 proti 143 glasovi j 
sprejela predlog, da se podr-
žavi vse premogovnike v Angli-
ji. O predlogu bo debatirala še 
višja zbornica lordov. 

Določena sta dva sodnika 
najvišje sodnije in en račun-
ski preglednik, ki bodo določili, 
koliko odškodnine naj dobe 
lastniki premogovnikov. 

Dva posebna odbora bosta 
upravljala premogovnike. Eden 
bo vodil produkcijo, drugi bo 
pa pazil, kdo in koliko premo-
ga Tvn+vphnip v deželi. 

-u 
Iznašla sta sredstvo, ki 

poseka penicillin 
Milan, Italija. — Dva mlada 

italijanska učenjaka trdita, da 
sta odkrila sredstvo, ki pomaga 

j k zdravju celo tam, kjer ne mo-
ire pomagati penicillin, ki je do 
i danes priznano najboljše zdra-
J vilo. Novo sredstvo pomaga, 
pravita, celo proti koleri, tifu-
su in driski. 

. o— 
Židovski begunci so 

kamenjali Ruse 
London. — Begunci židovske-

ga taborišča blizu Municha so 
kamenjali avto, na katerem se je 
vozila ruska komisija, židje ho-
čejo iti v Palestino, ruska komi-

> sija je pa prišla, da jih pošlje _v 
• Rusijo. Ti židje so namreč veči-

noma iz Poljske in Ukrajine. 

GUV. LAUSCHE 
JE PREJEL LEPO 
ODLIKOVANJE 

Columbuš, O. — Guverner 
Frank J. Lausche in bivši guv. 
Bricker sta prejela odlikovanje 
za izredno patriotsko delo in 
usPuge tekom vojne. 

Direktor za ohijski urad ob-
vezne vojaške službe, polkov-
nik Chester W. Gofole je pa 
prejel najvišje odlikovanje od 
armade, ki je določeno za uslu-
ge izven bojnega polja. 

o 

Zed. države so kršile 
nevtralnost na morju, 
trdijo Nemci 

Nuernberg. — Admiral Erich 
Raeder je pričal pred zavezni-
škim sodnim tribunalom, ki sodi 
nacije, da so Zed. države pono-
vno kršile nevtralnost na morju, 
še predno je šla dežela v vojno. 

Izjavil je tudi, da je prejela 
nemška mornarica od Hitlerja 
ukaz, naj ne napada ameriških 
ladij, kljub kršitvam nevtralno-
nosti. 

Admiral, j e rekel, da so ame-
riške mornariške patrulje v po-

• let ju 1941 operirale več kot 
, 1,000 milj od ameriškega obre-
- ž j a, dočim gre nevtralna cona 
1 samo 300 milj od obrežja na 
- morje. 

ČEHI SO OBSODILI 
N A S M R T NACIJA i 

K A R I , F R A N K A 1 

Praga. — čehoslovaško ljud- ' 
sko sodišče je obsodilo na smrt 
Karl Hermann Franka, bivšega j 
nacističnega poveljnika nad če-! 
ško in Moravsko. Bil je spožftan • 
krivim, da je ukazal razdejati' 
vas Lidice in pomoriti vse moš- i ( 

ke prebivalce. 
Frank je to sprva tajil, potem 

pa priznal. Rekel, da bi bil raje 
sojen v Ncernbergu, ker na £»e-j 
škem ni niti ene osebe, ki bi mu 
bila prijazna. Usmrčen bo danes 
in sicer javno. 

' o — 

Dve jeklarni bosta 
danes ustavili obrat 
v Youngstownu 

Youngstown, O. — Industri-
ja v tem okolišu je dobila nov 
udarec z vestjo, da bosta danes 
prenehali z obratom dve tovarni 
Youngstown Sheet & Tube Co. 
S tem bo brez dela do 11,000 de-
lavcev. 

Vodstvo je bilo prisiljeno to 
storiti, ker podjetje nima dovolj 
premoga za obrat. V Brier Hill 
tovarni so ugasnili 10 ognjišč, v 
Campbell pa 6. V teh dveh to-
varnah počiva danes taktično 
w e delo. 

n-

P K 0 ¥ ! O M I M ! ; 
Joseph Slepič 

Nagloma je preminul, ko ga ] 
je zadela srčna kap, Joseph 
Stepic, stanujoč na Felch St., 
Warensville, O., v starosti 78 ' 
let. Doma je bil iz fare Prim-
skovo, odkoder je prišel sem pred 
£0 leti. Bil je član društva War-
rensville SNPJ. 

Tukaj zapušča hčer Rose Mi-
klaus, pastorke: Mary Walters, 
Joseph Horvat, Anton Horvat in 
Ana Horvat, ter vnuke in pra-
viiuke. Pogreb se bo vršil v pe-
tek zjutraj ob 8:15 iz Louis Fer-
folia pogrebnega zavoda in v 
cerkev St. Jude v Warrensville 
ob 9:00 uri. Naj počiva v miru, 
preostalim sožalje. 

Sophia Susiar 
Po kratki in mufčifi'bolezni je 

umrla na svojem domu, 6517 
Shaefer Ave. Sophia Sustar, ro-
jena Nemanis, stara 30 let. Tu-
kaj zapušča žalujočega soproga 
Franka, sinčka Jerome, starše 
Ben in Helen Nemanis ter veli-
ko sorodnikov. Rojena je bila 
v Clevelandu. Pogreb bo v četr-
tek zjutraj ob 8:15 iz želetove-
ga pogrebnega zavoda v cerkev 
sv. Vida in na Kalvarijo. 

Helen Miklavčic 
J Sinoči je umrla Mrs. Helen 
,' Miklavčič, stanujoča na 1198 E. 

268. St. Pogreb ima v oskrbi 
! August F. Svetek. Podrobnosti 

glede pogreba bomo poročali ju-
i tri. 

-o 

J i0 ? O l J HOVNIKT SABO-
i^Vj župnika v Zgornji 
j / t l ^ k o Melhiorja so ob-

Je na debelo sabotiral 
1 % ef°rtno. Ko je zvedel,' 
i\|C e pkvena nadarbin-j 

Pod agrarno refor-
hitro izsekavati, da 
i"eši pred državno 

I'll °stjo. Izsekal je men-
Hj5 , etrov lesa, bukovine. 
B \ i n e k a J rešiti pred 
K'^ti t a t o v i . se bo moral za-
K p red ljudskim sodi-

B ^ ^ R C N A " V KRANJU 
s p ^ED SODIŠČEM. — 

je ponovno raz-
« 1 bivšim lastnikom 

h l l P L A Š Č IN ENAKO- ! 

r1* tj ~ Da ni lahko i 
I C a v tako kot bi radi vo-
L J tudi tale slučaj z Vi-
ly.^Ugod so prirejali tu-
I . 11 masovne sestanke, 
P ti°l'a V®ak ' d a >se m o g o " 
Pik t Z a m e r i - Pa. j e imel 
1komunist ičnih mogoč-
Î Jti e n SOvor o enako-

' ^ da je zavladala se-
lnaltVeriiji. Pa je ta bese-

°^ravnost, zbodla eno 
I - da ni mogla mol-

' b a s a l a : " č e je ena-
I li u' Z a k a j ima neka žen-

n ''i&ni pet novih plaš-
nobenega." "Povejte 

i V h a l m °gočni govor-
p a n a Pravimo red.l Pa je 
i V f v je to žena predsed-
P^]1.^' Prvega komunista, 
i |>0vl odkod ve, kaj ta-
1*01 je, da dela tam, 
lit j6 Plašče izdelovali. Mo-

pihnil. Kaj pa se je 
I'1 žjr 0 s to predrzno de-
l\ j ] a ne pove. Najbrž 
wth a ^kmovanju državnih 

!I5°VANJE D R Ž A V N I H 
^ V — Y Jugoslaviji vse 
L ' Delavci ene tovarne 
L."°zvati delavce druge, da 
lžfty0'ltc'0 bo več naredil in 
k °Val za komunistično 
L'J6- februarja pa bere-
L °v- por." o posebnem 
k . Takole se glasi po-
k Ski t o ž i l c i ! V četrtek 
L ' Se bo vršila delovna 

k t v s e h 1 i u d s k i h t o ž i l -
L ? Ljubljane ob 20. uri 
L 'korani ljubljanskega 
L.Medmet delovne kon-
l t l e Prvomajsko tekmova-
L l ^ i t n e naloge ljudskih 
lla' ^ o r n unisti so namreč 
IdJ razPisali tekmovanja, 

nažin priganjanja k 
LJfttu delu. Videti je, da 
i||a 1 ljudski tožilci dobili 
Ijj, Za tekmovanja. Vpra-
ffVal* kakim geslom bodo 
I J ^1'žavni tožilci. Ali bo 
K . °btožb ill več sodb?. 
pi)re kornunistom treblje-
10» kov prepočasi. 
K J ^ E K A R T E . — V 
Pt iZ f la ne za nekatere 
§5®'Vine karte kot naka-
|toaz,]e predmete. Ene za 
ftit) Je za partizane, druge 
I . ^ črne. Sporočeno je 
i ; j j karte radi tega dvoj-
Im a-i° v slučaju pomanj-, 
I jjete Prednost, črne do-
m J ' °stane. Nezadovolj-

^ej delitvi je bilo tako 
•«tj ,a doslej še niso upali 
1 Jedelitve na rdeče in 
i?^ 6 težko vladati, če je 
m Večina ljudstva proti 

tOBNE VESTI IZ SLOVENIJE 
(Došlo preko Trsta) 

tovarne "Jugobruna" v Kranju. 
V imenu ljudstva so pri drugi 
obravnavi obsodili na smrt štiri 
lastnike, štiri uslužbence pa na 
daljši zapor. Zaplenjena je se-
veda tudi vsa imovina vseh ob-
sojencev. Za to je tudi v prvi vr-
sti šlo. Imenovani obsojenci so 
deloma Čehi, deloma Nemci iz 
češke. Na Slovenskem bodo ta-
ko podržavljene prav vse tovar-
ne brez izjeme. 
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Zavedajte se svoje odgovornosti 
(MISLI H KONVENCIJI S. ž . Z.) 

Na 12. maja je papež govoril v baziliki sv. Petra 40,800 
dekletom in mladim ženam. Zbrale so se, da se zahvalijo 
Mariji ob obletnici, ko je-prenehalo vo jno stanje v Evropi. 
Papež jih je v svojem govoru pozival k globoki veri, čiste-
mu življenju in k aktivnemu katoličanstvu. S tem v zvezi 
jim je rekel, da je njih dolžnost tudi pri volitvah glasovati 
za take kandidate, ki dajejo garancijo, da bodo varovali 
božje pravice in pravice vere. "Gre za to," jim je govoril, 
"da obvarujemo in ohranimo svojemu ljudstvu krščansko 
civilizacijo, njegovim hčeram in ženam njih dostojnost, nje-
govim družinam krščanske matere. Zavedajte se svoje od-
gcvcrnost i ! Pojdite naprej v svet s svojim zgledom." 

Tako je papež znova poudaril dolžnost katoliške akti-
vnosti v vsem življenju, ne samo moža, ampak tudi žene. Ne 
moremo biti katoličani samo med štirimi stenami svoje so-
bice ali v zatišju cerkve, ampak moramo biti taki v vsem 
svojem dejanju in nehanju, tudi v javnem. Božje zapovedi 
niso samo za posameznika, ampak za vso družbo. Največji 
današnji sovražnik krščanstva komunizem tudi ve, da mo-
ra obvladovati javnost, če hoče izkoreniniti Kristusov nauk. 
Zato gre povsod za tem, da dobi oblast v roke, naj bo to z 
močjo in krvjo, naj bo z zvijačo in premetenostjo. 

Ni dvoma! Danes si stojita nasproti dve sili, med ka-
terima ni sprave: katoličanstvo in komunizem. Nihče se 
temu boju dveh svetov ne more odtegniti. Za katoličana tu 
ni nevtralnosti, tu ni kake poti po sredi, tu ni kakega igra-
nja na dve strani. Je že res, da ni vsak enako izpostavljen 
v tem boju, vendar ne sme nobeden pozabiti, da je bojevnik, 
ki se ne sme strašiti žrtev v tem svetovnem spopadu. Nih-
če pa se tudi ne sme dati vjeti v zanke sovražne premete-
nosti. 

Pišemo te misli pred konvencijo Slovenske ženske zve-
ze. Papež je govoril italijanskim ženam: Zavedajte se svo-
je odgovornosti. Pa velja ta beseda ženam vsega sveta. Tu-
di članicam Slovenske ženske zveze. Posebno sedaj pred 
konvencijo. Zakaj boj omenjenih dveh svetov je posegel tu-
di v vrste te organizacije, ki je po svojem namenu in svoji 
osnovi katoliška organizacija. 

Spretnost komunistične propagande je znala ob dogod-
kih v stari domovini našega naroda najti dostop v kolone 
zvezinega glasila. Zmagoviti komunizem pod masko Osvo-
bodilne fronte je našel pohvalo, premagani borci proti ko-
munistični revoluciji pa krivično obsodbo. Ne preiskuje-
mo tukaj nagibov, zakaj se je tako pisalo. Vemo, kako člo-
veško je plavati z močnim dnevnim tokom in kako lahko je 
marširati z močnejšimi bataljoni. Komunisti so znali po 
vsem svetu najti sopotnike in sodelavce tudi med neprevid-
nimi katoličani, ki bi hoteli za vsako ceno biti moderni. Ni 
tedaj naš namen danes ugotavljati vzrok tega nastopa, mo-
ramo pa ugotoviti, da osrednji odbor Zveze doslej ni našel 
poti, da odločno obsodi vsako prijateljstvo s komunistični-
mi tokovi v stari domovini in v Ameriki in uravna organiza-
cijo na pot, ki je po pravilih — katoliška. Zato je sedaj to 
zadeva konvencije. Zgoraj navedena beseda: "Zavedajte se 
svoje odgovornosti," ni naša. Prinašamo jo delegatinjim v 
premislek. 

Prav tako naj bo v premislek par stvari, ki so v zvezi 
z dogodki v Sloveniji in s pisanjem "Zar je . " 

žalostno dejstvo je, da danes vladajo v Sloveniji ko-
munisti. Ni treba te trditve iskati ravno v našem listu. O 
tem piše dovolj angleško pisano ameriško časopisje. Pišejo 
o tem dejstvu tisti:, ki komunizem v Jugoslaviji obsojajo in 
pišejo tisti, ki ga zagovarjajo. Bilo je treba precej časa, da 
je svet spoznal praA'o barvo jugoslovanskega režima in da 
je ta sam priznal, da stoji popolnoma v rdečem taboru kla-
diva in srpa. Dokler ni imel komunizem v rokah vse moči, 
toliko časa se je skrival za imenom Osvobodilne fronte. Ko 
je postal dovolj močan, je odvrgel krinko in pokazal svojo 
pravo barvo. Odrinil je od sodelovanja tudi vse tiste, ki so 
poprej pomagali včasih v» dobri veri partizanstvu do polne 
zmage. Med ministri ljubljanske vlade ni nikogar več, ki ne 
bi podpisal programa komunistične partije. Danes je za ti-
ste, 1-i hočejo gledati objektivno ustvarjena popolna javnost. 
Vprašujemo, kdo more po svoji vesti hvaliti in zagovarjati 
k( manističn? režim v Sloveniji? 

Tudi ni več dvoma, da je v Sloveniji preganjanje Cer* 
kve. Kaj naj bi sicer pomenilo, če vržejo karmeličanke in 
usmiljen,ke iz njih samostanov in zavodov na cesto? Ali so 
bile to kake politikantinje? Zakaj je zaprtih še danes tako 
število duhovnikov? Ali je slovenska mati res vzgojila to-
like zločince — duhovnike? Ali ni boj proti krščanstvu, če 
se izrečno z zakonom prepove katoliška šola in prisili kato-
liške starše pošiljati otroke v šolo komunističnemu agentu? 

Tisti prijatelji partizanstva, ki so jim ta dejstva nepri-
jetna, ugovarjajo, češ da so vendar še pustili precej duhovni-
kov, da so jim dovolili maševati, da ni prepovedano hoditi 
v cerkev, da je v zakonu rečeno, da je vera svobodna, da so 
partizani celo dali vladno podporo porušenim cerkvam in 
da so bile lepe velikonočne procesije. Vse to je lahko res. 
Tako milost skaže razbojnik, ki je koga čisto izropal, potem 
psi mu "dobrohotno" pusti par centov. Pa je zato vseeno ro-
i": Priča pa to postopanje tudi, da si peščica komunistov 

ne upa vsega naenkrat zatreti. Lažje pridejo do svojega ci-
lja, razkiiistjanjenja, polagoma. Otroke hočejo vzgojiti za 
komunistično državo, starci bodo izumrli. Če ne bo duho-
vniškega naraščaja, tudi milostnega dovoljenja maš ne bo 
več dolgo treba. Komunizem ni samo nasilen, je tudi pre-
meten. 

Nekatere moti, da skušajo posamezni duhovniki in da 
skuša Cerkev sama najti oblike, da bi bilo mogoče živeti tudi 
s tako protiversko državo in kako bi mogla tudi v tem so-
vražnem ozračju delati za krščanstvo. Ne pozabimo, da so 
kristjani vedno širili krščanstvo tudi v največjem preganja-
nju. Cerkev nikoli ne vrže puške v koruzo. Pripravljena 
je žrtvovati, kar je človeškega, tudi osebe, da reši, kar se 
da rešiti za duše. Zato so skovali o prejšnjem papežu bese-
do, da bi delal konkordat tudi s hudičem če bi vedel, da bo 
to dušam v korist. Toda vse to ne pomeni, kot da bi kdo 
pristal na komunističen režim ali da bi kak zastopnik Cer-
kve rekel, da ni sovraštva proti krščanstvu in preganjanja 
vere. 

Slovenski katoličani v stari domovini so zgodaj uvideli, 
da je za partizanstvom nevarnost komunistične revolucije. 
Ko so gledali, kako more partizani najboljše katoliške može, 
so vedeli, da to ni boj za osvoboditev izpod narodnega so-
vražnika, ampak samo boj za zmago protinarodnega komu-
nizma. Spoznali so, da gre za boj med katoličanstvom in 
komunizmom. In stopili so v to borbo s krščanskim ideali-
zmom. Zunanji svet jih ni hotel razumeti in svetovna ko-
munistična propaganda je njih obrambo oglašala za narod-
no izdajstvo. Svet je nasedal tej izmišljotini. Marsikateri 
danes to prizna. Churchill na pr. sam izjavlja (okt. 1945 v 
Bruselju), da je podpiranje partizanstva bila ena njegovih 
glavnih napak v tej vojski. Mnogi pa trmasto vztrajajo v 
svoji krivični sodbi. 

Tudi v Ameriki so ponavljali besedo izdajalec proti slo-
venskim katoličanom. Čuditi se je, kako je mogla komuni-
stična propaganda v tej stvari tako omrežiti tudi mnoge 
katoličane, da so kot papige ponavljali za sovražniki katoli-
čanov to krivično besedo. Ko bi bilo vendar naravno, da 
katoličan drži s katoličani in s svojo Cerkvijo! Pred nami 
je pismo begunca dr. Jože Basaja, znanega katoliškega de-
lavca. Poln nejevolje nad krivičnim obrekovanjem piše: 
"Ameriški r'ojaki so nas sodili in obsodili. Pregoreči sod-
niki! Ali niso vedeli, da so nam bila usta zamašena in smo 
bili nemi napram Titovi pi'opagandi? Ha j bi vendar poča-
kali, da bi mogli slišati zagovor okrivljenca. Ali se res v ni-
komur ni vzbudil sum, da so najbolj propali ljudje postali 
" junaki," prej pošteni ljudje pa naenkrat " izdajalc i?" . Pre-
goreči sodniki, ki ste se tako daleč spozabili, da niste hoteli 
resnice spoznati in zato niste ne iskali, ne našli prilike, da 
slišite še okrivljenca." 

Med take pregoreče krivične sodnike je zašla "Zarja ." 
Krivica, ki jo je delala, še ni poravnana. Ta krivica žge in 
peče katoličane in meče čudno luč na tiste, ki ne bi hoteli 
razumeti velikega boja med katoličanstvom in komunizmom 
tam in tukaj. 

Križev teden bo konvencija S,ŽZ. Po Slovenskem bo 
stopal za križem slovenski katoličan v prošnji, procesiji. Pro-
sil bo letos ne le sadežev zemlje, ampak še bolj, da bi mu bil 
odvzet kmalu križ komunistične diktature. Ko bo gledal na 
križ, bo molil, da ne bi mogel komunizem na slovenskih tleh 
oskruniti še zadnjih znakov krščanstva. — Upamo, da S Ž Z 
letošnji križev teden spet stopi z odločnim korakom in brez 
oklevanja — za križem skupaj s trpečim katoličanstvom 
v Sloveniji. 

Odpri srce, odpri roke.. . 

Kako že gre tista pesem? 
Povem vam nekaj novega. Kaj 

pa takega? 
Ustanovilo se je v Ameriki — 

kako bi rekli? Morda tako: 
UDRUŽENjJEJ AMERIŠKIH 
ORGANIZACIJ PROTI KOMU-
NIZMU. Sicer pa lahko zapi-
čeni tako kot se to bere v angle-
škem jeziku: rUNITED AMER-
ICAN O R G A N I Z A T I O N S 
AGAINTS COMMUNISM. 

Torej to ni kakšna organizaci-
ja sama zase. že obstoječe orga-
nizacije so stopile skupaj in na-
pravile nekaj takega, kar zaslu-
ži ime: UNITED — Združeno. 
Saj poznate še drugc UNITED 
reči. Na primer: United States, 
United Nations, United Commit-
tee itd. 

Tako je zdaj tudi nekaj take-
ga, kar je UNITED ali ZDRU-
ŽENO — zoper komunizem. Če 
mene vprašate, kar precej po-
vem, da je to nekaj koristnega 
in celo potrebnega, če bi bil jaz 
kakšna organizacija, takoj bi šel 
/raven in postal tudi jaz — 
UNITED. In sicer: UNITED — 
PROTI KOMUNIZMU. • • • 

Zanimalo vas bo, če vas nam-
reč stvar sploh zanima, katere 
organizacije so postale doslej že 
na ta način UNITED proti ko-
munizmu. Kolikor morem ugo-
toviti, jih je doslej skupaj 23 
(tri in dvajset.) Pa niso kak-
šne amerikanske v tem smislu, 
da bi takozvani "stari" Ameri-
kanci, kakšni kapitalisti ali "re-
akcionarci" ali kar bi se morda 
še lahko reklo o njih, sestavljali 
ta novi UNITED. Ne, to so sa-
mi "mladi" Amerikanci — pri-
seljenci, torej "novi Amerikan-

ci." Lahko bi se reklo, da so to 
tisti Amerikanci, za katere se ta-
ko rad poteguje in o njih piše — 
Lojze Adamič. 

Pa da sme bolj konkreten: Iz-
vrševalni odbor ( E x e c u t i v e 
Committee},- j e sestavljen iz na-
slednjh narodnosti: 

Iz Poljakov, Slovakov, Hrva-
tov, S*bov (ponavljam zadnje 
dvoje: iz Hrvatov in Srbov! ! !), 
Ukrajincev, Litvincev, Ogrov in 
Karpatskih Rusov. 

Med članicami tega UNITED 
Združenja pa vidm poleg že ome-
njenih narodnosti tudi še: SLO-
VENCE. 

Ti, ki to bereš, seveda misliš, 
da že kar naprej veš, katera 
SLOVENSKA organizacija je 
včlanjena v tem UNITED udru-
ženju. Najbrž tudi misliš, da ni 
samo ena, ampak morda kake 
tri ali še več. 

* * * i 
! ! 

Motiš se, prijatelj! Tudi ti se' 
motiš, prijateljica — če je kate-1 
ra med bralkami. Nič več jih! 

, ni kot samo ena, namreč organi"- j 
zacij (zdaj ne msilim na prija-
teljice.) Samo ena je in vsake-
mu bralcu fn vsaki bralki oblju-' 
bim groš, če zadene ta pravo ! j 

Ker pa vem> da nihče- ne boj 
ta prave zadel, obdržim vse gro-j 
še zase in povem odkritosrčno1 

in brez ovinkov, da je med člani-
cami tega UNITED udruženjaj 
ZOPER KOMUNIZEM vpisana:. 
SLOVENE NATIONAL BENE-
FIT SOCIETY. | 

Praskaj se za ušesi ali po ce-
li svoji pleši, pa skušaj uganiti, 
če se tej organizaciji ne pravi po ' 
slovensko: SLOVENSKA NA-
RODNA PODPORNA JEDNO-
TA? ? ! ! 

Torej v s e k a k o — LAWN-
DALE ! Pa v UNITED ZOPER 
KOMUNIZEM! 

Iskal sem in iskal, toda nak 
— SANSa nisem našel zapisane-
ga v tem UNITED. SANS je še 
vedno, mislim, v nekem drugem 
UNITED. . . 

* * * 

Kako in kdaj je ta SLOVENE 
NATIONAL BENEFIT SOCIE-
TY prišla kot članica v UNITED 
zoper KOMUNIZEM, o tem ve 
zgodovina naslednje povedati: 

Ko je imela ta nova UNITED 
eno svojih prvih sej ali zboro-
vanj v Pittsburghu 22. februar-
ja leta 1946, je reprezentiral na 
seji Narodno Jednoto "neki" 
Michael R. Kumer iz Universal, 
Pa. Kako jo je reprezentiral, 
res ne vem povedati. Dejstvo je, 
da je od tistega dne Narodna 
Jednota zapisana med članicami 
UNITED udruženja zoper ko-
munzem — in to je neznansko 
razveseljiva zadevščina. 

Manj razveseljiva zadevščina 
pa je, da je izmed slovenskih or-
ganizacij SAMO Narodna Jed-
nota zapisana: v ta UNITED. In 
prav tako malo razveseljivo je, 
da se od tistega dne dalje tudi 
Narodna Jednota nič več ne 
udejstvuje v tem UNITED 
Vsaj tako bi se dalo soditi, za-
kaj zgodovina bo vedela poveda-
ti, da se poznejših sej te UNI-
TED stvari ni udeležil noben 
član NARODNE JEDNOTE, 
očividno tudi Mr. Kumer ne. Za-
kaj tako, tega pa kolonarja ne 
vprašajte, zakaj on pozna samo 
zgodovino, kakoršna je. * * * 

Zdaj bi utegnilo koga zanima-
ti, kakšne cilje zasleduje ta pro-
tikomunistična UNITED. Sicer 
je že s tem precej povedano, kaj 
je njen namen, ko pravi, da je 
PROTIkomunistična. S tem po-
ve že v svojem naslovu, da ji je 
pfi srcu vse tisto, kar komuni-
zmu NI pri srcu. To je že pre-
cej. Vendar lahko pokukamo 
tudi v resolucije, ki jih je ta 
UNITED sprejela in dala podpi-
sati razmm navzočim zastopni-
kom na zborovanju dne 10. apri-
la tega leta v Washingtonu, D. 
C. Resolucije ali točke sklepov 
se glase: 

1. Trudili se bomo po najbolj-
ših močeh, da ohranimo in in iz-
popolnimo "the American way 
of life." (Kdor zna to lepo po 
slovensko povedati, naj mi spo-
roči.) 

2. Da dosežemo ta svoj na-
men, bomo pritiskali na našo 
vlado, naj deluje za pravičen in 
trajen mir na podlagi našega 
lastnega "Bill of Rights" in na 
podlagi načel, ki jih vsebuje 
Atlantski Charter in štiri Svo-
boščine, za. katere so se borili in 
borile, te umirali in umirale — 
na naši sinovi in hčere. 

3. Pobijali bomo lis jaški ko-
munističen in vsak drug proti-
demoki'atičen vpliv, ki se je znal 
vkrasti v vsako posamezno or-
ganizacijo našega udruženja, po-
navljamo: v vsako teh organi-
zacij se je vtihotapila komuni-
stična ali kake druge vrste pro-
tidemokratična celica, komuni-
stična propaganda deluje v njih 
in spravlja v nevarnost blagor 
in pravo amerikanstvo ljudstva 
v Združenih državah. 

» * * 

Ne, nismo še pri kraju, še dve 
točki resolucij imamo navesti. 
Toda nehote se kolonarju vriva 
vprašanje, zakaj Slovenska Na-
rodna Podporna Jednota, ki je 
zapisana med članicami tega 
UNITED Udruženja, ni več ak-
tivna v Udru žen ju ZOPER KO-
MUNIZEM- . . . 

Dvoje je mogoče: 
Morda je Slovenska Narodna 

Podporna Jednota tako čista in 
zavarovana proti komunizmu, da 
ji ni treba podpisovati resolu-
cije, ki pravi, da se v VSEH 
včlanjenih organizacijah vnji 
"lisjaška komunistična p r o p a -
ganda" . . . 

Ali pa: Morda je "lisjaška 
komunistična propaganda" v 
Slovenski N a r o d n i Podporni 
Podporni Jednoti že tako močna, 
da, NE PUSTL kakemu zastop-
niku Narodne Jednote, da bi se 
Udejstvoval pri kakem PROTI-

komunističnem UNITED, am-
pak je dovoljeno biti le pri KO-
MUNISTIČNEM UNITED. . . 

Katera verjetnost se zdi vam 
bolj verjetna . . .? 

* * • 

Pa še eno vprašanje se vriva 
in nam ne pusti iti takoj naprej 
na 4. in 5. točko resolucij. Vpra-
šanje je : 

Kako da ni NOBENE DRU-
GE slovenske organizacije včla-
njene pri tej PROTIKOMUNI-
STIičiNI UNITED? 

Morda ne bo prevelika zmota, 
če kdo reče: Najbrž ravno zato 
ne, ker vsaka druga slovenska 
organizacija debelo gleda in ne 
more dotuhtati, kaj dela med 
članicami te nove UNITED "na-
ša'' slavna — Slovene National 
Benefit Society . . . z Lawn-
dala . . . 

5. Pritiskali bomo na našo vla-
do, da naj se trudi za vrnitev 
neodvisnosti in samovlade tistim 
narodom, ki so jim bile te pravi-
ce nasilno vzete; naša vlada naj 
zahteva pravico samoodločbe ti-
stim narodom, ki jim doslej to 
ni bilo dovoljeno — zlasti v de-
želah srednje in vzhodne Evro-
pe. 

6. Pritiskali bomo na našo vla-
do, da zahteva svobodne in ne-
ovirane volitve v teh deželah, ki 
naj se vrše pod nadzorstvom 
medzavezniških komisij, Da se 
take volitve omogočijo in se ta-
ko odstrani nevarnost za sveto-
vni mri, je nujno potrebno, da 
Sovjetija takoj umakne svoje 
čete in svojo tajno policijo iz 
vseh neutralnih in zavezniških 
dežel, kakor je zagotavljal 6. člen 
moskovske deklaracije iz leta 
1<JJ>3. 

• * * 

Ali se vam ne zdi kar prav, da 
smo nekoliko postali med prvi-
mi tremi in drugima dvema to-
čkama in se malo — oddahnil. 
Presneto, saj je bilo res treba 
malo oddiha. Poglejte, preštu-
dirajte, kaj zahtevajo ti nesre-
čni UNITED nasprotniki komu-
nizma — od Rusije! Toda po-
pravimo se, ne zahtevajo tega 
od Rusije, zahtevajo od NAŠE 
AMERIŠKE vlade, naj to zahte-
va od — SOVJETIJE! Aha — 
od SOVJETIJE! Torej od -KO-
MUNISTIČNE ruske vlade! 
Upamo, da potemtakem ne bodo 
naleteli pri naših "Slovanih-za-
vsako-ceno" na obsodbo: "odpad-
niki in izdajalci so . . ." 

Pa četudi bodo naleteli na ta-
ko obsodbo, vse kaže, da jih ne 
misli šteti med "izdajalce" in 
"odpadnike" — AMERIKA! Da, 
vse tako kaže. Nikjer pa ni za 
gotovo zapisano, da AMERIKA 
ne bo nikoli štela med izdajalce 
onih, ki pripadajo neki drugi — 
UNITED ( ? ? ? ) 

* * * 

Zdaj samo še poglejmo, kdo je 
v imenu Srbov in v imenu Hrva-
tov podpisal z lastno roko zgo-
raj navedenih pet točk resolucij. 

V imenu Srbov: L. C. Chri-
stofer; 

V imenu Hrvatov: JOHN D. 
BUTKOVICH in Rev. M. S. 
Hranilovich; 

V imenu Slovencev: NIHČE 
. . — Zaplot. 

Pesnik—prepisovavec 

Mlad pesnik je bral vo 
re-u svoje verze, da bi mu 

povedal svojo sodbo o ^ 
Med branjem se j® iren 
večkrat odkril. Ves v ^ 
vpraša mladi mož, kti 0 ^ 
meni. "Imam tako navad 
se vselej odkrijem, kacla! ^ 
čam starega znanca," rece ^ 
taire, ker je bilo mnogo ve j 
prepisanih. 

Pomagajte Ameriki, 
Victory bonde in znamke-^ 

\ 
ver j » B ( " 

V mene je namreč Pnvs ^j<oi 
sveti jen je na tiste 'ePe l ^ j V l 
sem začel pridobivati na Z ' ^ I j 
gi pred kakimi 10 leti, ^ 
sem se, kako*sem hotel ije ^ r 
delje v tazahmašno 
sem jo posebno obrajta'-
gem je imela bele štrahe, ^ 
če je pa vlekla nekol iko 11 ^ f 
no. Rekelc je bil narejen P 
da j e bil čez pas nekoM j tg 
ščipnjen, kot bi bil ^ g ^ t 
modre. Fino, predvojn0 ^pjtif 
kakršnega se danes ni ^ p^r 
ne more. Pa še celo d* j if-
hlač je bilo z obleko. sP ..^j: 
privihanim robom, voj'ff 
riška moda, ki so jo ob ^ t i * * 
ne prepovedali, češ, da J , « 

! ta robe. . 
Ko sem hotel torej ^ o 

sto obleko, sem na sVOj 

spoznal, da ne moreni ^ 
hlač za pasom. Najsi »e ^ nii 
ko vlekel sapo vase, nj s ^ 
šlo. Zacajhnal sem, 
ka iz slabe robe, ki se ^jj j 
skrči, kot cajh v star« ^ ,env 
Ko sem pa pomeril re 1 

bil prav tak kot bi šel * 
Še kako veliko pen ti J 
kak majhen klobuček J ^ z j 
in botra, pa bi bil ka*' ^ m 
k birmi. Ko sem v 

grajal in zabavljal čez ^ t j 
ki prodajajo tako rob", . 
nova obleka gredoč -skrf ĵ je 

-slala Johana tam iz ku. repelTj 
sedo: "Kaj se ongaviš ^ ..„ pij 
čiš, pa vzroke iščeš, ki 
Malo manj porkČapP^ g 
na dan, pa nekoliko boU 
jazni z motiko na vrtu. V ^ o 
obleka pasala. K a r p o ^ ^ V 
li ob porču. Se reče, saĵ  ^ 
dim, da si ješč in nič 
če venomer štrefiš V° ^ 
Ampak če bo šlo tak« ij 
boš moral imeti v s ^ n 

v o obleko in vedno ^ 
Kam bomo pa P^®11' 
šam?" . 

j Morda ima pa J°h a" e rsef 
j kaj prav, sem si rekel f 
j koliko pretipal okrog P ^ ^ 
\ lostno konštatiral, da ]tT 
J čen, da nisem kje v A^ t\p{ 

napravljajo zelo slast' ^ ' I 
j takih "živali." Žaloste" ^ r j 
: lepe obleke, kateri ^ f l 
j. dati slovo. Morda bo ^ ,i< f 
prišla, sem se tolažil, " ^ r ^ 
najbrže ne, ampak ^ « 
mojih fantov, ki krep^ ^ č 

"Na izbo jo spravi-. biio 
lcel Johani, "škoda bi J 
prepereksa, ki je 9k01i., Ž^, 
Jej, kako mi je PasaI 'rs*:\ 

\ so kar zijale za mano, 
\ je rekelc tako fletn° 
! čez pas." Toliki 
: "Sur," je dodala „ P", 
; trdo prestavila k a s ^ ^ 
! da sem takoj vedel, da - ^ e c . 
nji stavek popolno®-
mojih ust in da tistc ^c^ ' i 
so padle na posebno 
t'a. , s^a 

Torej na tisti % 
spomnil one nedelji 
iskai kako pravda"sK° ^ 
ofic in ki sem bil " 
strašilo v koruzi. ao^tM 
bil mogel naš bodoči v K | 
Jimmy zapraviti šes , geit> j i 
stacuni na Grove^o0 .^] p J 
brskal gori po izbi in j pO^J 
desetimi leti v P ^ v l & M 
obleko. Vozjo, sem jjeH M 
sem jo odkril lepo spv 
papirnati vreči. P1 ' 
mi je, da mi je i*eK ž 

sem jo lepo božal m 
doli, da si jo pomen11" 

Strica išče 
Stanko Novak, vas Rat je št. 

14, pošta Hirije, Dolenjsko, Ju-
goslavija, bi rad izvedel zU na-
slov svojega strica Martina Te-
kavčič, po domače Brnkljev1 iz 
Ratij št. 16. Pred vojno je živel 
v Clevelandu in je vedno pisal 
domov. Med vojno pa so doma, 
zgubili njegov naslov, če sam 
ali kateri iz njegove družine či-
ta te vrstice, je prošen, da do-
mačim kaj piše na zgornji na-
slov. 

Frances Habich, 2G05 Linden 
Ave., Aliquippa, Pa. j e prejela! 
od doma pismo za Jožeta Ravni-! 
kar, ki je odšel v Ameriko pred i 
18 ali 19 leti. Piše mu nečak Jo- j 
že Učakar iz črnega potoka, ; 
Šmartno, če sam bere te vrstice, j 
ali če kdo drugi ve zanj, naj spo- j 
rooi Frances Habich na prej 
označeni naslov in bo prejel pi-' 
smo. 
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barska polena 
SPISAL NARTE VELIKONJA 

Razgovor s polifkomi-
sarjem in članom 

Gestapa 
Piše Grčar Franc 

(Nadaljevanje) 

Najprej moramo torej dose-
či oblast doma in to z vsemi in 
kakršnimi koli sredstvi Naj-
aoljše sredstvo za to pa je te-
ror. prevara in zvijača. Poslu-
ževali se bomo tudi vseh drugih 
sredstev, pa naj bodo na zunaj 
še tako nemoralna. Za nas je 
nemoralno samo to, kar na-
sprotuje našemu ,ciljfu. Naša 
taktika nam včasih dovoljuje 
tudi kake kompromise; a tudi 
ti morajo služiti le našemu 
končnemu namenu. Z Angleži 
in Amerikanci smo danes sicer 
v navidelznem prijateljstvu; o-
ni nas podpirajo, ker nas po-
trebujejo in našim ciljem to 
služi kot voda na mlin. Sma-
tramo pa kljub temu že danes 
Angleže in Amerikance za svo-
je sovražnike, čeravno tega za 
sedaj še ne smemo pokazati na 
zunaj. Če bi se pa primerilo, 
da bi naše kraje zasedli oni„ 
bomo pričeli proti njim odlo-
čen boj kot boj proti okupato-
rju in vse naše sedanje pripra-
ve služijo, le temu namenu. 

Zato pa smatramo vse orga-

kako strašno trpijo l judje pod 
partizanskim pritiskom. Lju-
dje so si upali govoriti z me-
noj le na samem in še to čisto 
tiho* vedno se ozirajoč na vse 
strani, če kje kdo ne prislušku-
je. "Podnevi nas gnjavijo Nem-
ci, ponoči pa partzani!" so 
vzdihovali. "Nobeno noč ne 
moreš mirno spati—vedno si v 

strahu, da priredo v hišo par-
tizani in ti poberejo vse, drugi 
dan pa te potem gnjavijo Nem-
ci, zakaj to dopuščamo. A za-
ščite nam Nemci ne dajo no-
bene. Z orožniki so partizani v 
dogovoru, da se drug drugega 
ogibljejo — iGestaipovci pa 
menda tudi, ker se, nikoli ne 
znesejo nad njimi, temveč ve-

nizacije, ki upajo na angleško 
pomoč in ki Simpatizirajo z An-
gleži in Amerikanci, tako četni-' 
ke; Mihajlovičevce itd. za svo-
je sovražnike. Za enake na-
sprotnike smatramo tudi do-
mobrance, o katerih prav dobro 
vemo, da so angleški simpati-
zerji, čeprav zaradi Nemcev na 
zunaj to skušajo zakriti. Mi 
kralja ne bomo, nikoli priznali, 
razen če bi to taktična potreba 
zahtevala, da ga začasno pri-
znamo. Vladal pa nam on 
ne bo nikoli!" 

Na prsih mu je blestel maj-
hen kljukasti križec. Ko sem ga 
vprašal, kaj to pomeni, mi je 
rekel: "To je krinka. Tako se 
najlažje skrivamo in delamo. 
Sicer pa nam Gestapo itak gre 
na roko, kolikor more — tajno 
seveda. Ko sem mu. očital to 
zvezo in ravnanje kot nemoral-
no, je vzkliknil: "Zakaj pa do-
mobranci na zunaj sodelujejo 
z Nemci, v srcu pa so z Angle-
ži?" Ko sem mu uigovarjal, 
češ, da domobranci le branijo 
svoj narod pred komunističnim 
terorizmom in da v tem polo-
žaju ne morejo storiti druga-
če, kot da sprejmejo nemško' 
pomoč, čeravno je ta zelo pičla.' 
cer jim te pomoči nihče drugi 
ne nudi in zato njihovo ravna-
nje nikakor ni nemoralno (ker 
je samoobramba vedno moral-
na)," je ves 'besen vzkliknil: 
"Torej si tudi ti zašel med be-
e pse, med te proklete unglo-

file." 

Drugi dan po tem razgovo-
ru sem odšel v Ljubljano. Ne-
kaj dni za tem pa mi je brat 
sporočil, da me je prišel iskat 
oddelek oboroženih teroristov, 
ki j ih je vodil Lovro, a me na 
srečo niso več našli doma/ 

Pri tem svojem obisku do-
mačega kraja sem tudi videl, 

Ob priliki praznovanja 150 
letnice ustanovitve mesta Cleve-
land, se bo vršil tukaj tudi 12. 
letni "Narodnostni festival" in 
sicer od 22. do 25. maja. Na 
tem festivalu bodo zastopane vse 
narodnosti in bodo izvajale svo-
je narodne plese in tudi s svojo 
narodno glasbo. Prav tako bodo 

nastopili tudi z domačimi ame-
riškimi plesi, ki so tekom let na-
seljevanja razvijali tukaj. 

N a s t o p i l i bodo Ukrajinci, 
Madžari, Poljaki, Rusi, Čehi in 
tudi Slovenci bomo zastopani. 
Predstave bodo vsak dan popol-

"dne in zvečer. Vstopnice lahko 
dobite v Taylor's ticket office. 

# 
Mi imamo fino izbiro plošč za polke, valčke, jitter-

bug in druge popularne plošče. 

Mi dajemo v najem juke boxes za poroke, partije 
in drugo. Popravljamo vseh vrst radije, pralnike in 
čistilce. Delo izvršeno po ekspertih in vse delo garanti-
rano. ' 

IALZ ELECTRIC 
6902 St. Clair Ave. E N 4 8 0 8 

dno le nad nami. Ce daš kaj , 
partizanom, te ubije Nemec, če j 
ne daš, te ubije partizan. To 
je obupno!" Tako so mi tožili j 
in o tem bi se dala napisati ce-; 
la knjiga! 

Jeseni leta 1944. sem zvedel, 
da so mi partizani ubili bra-
tranca Petra. Bil je to odličen 
človek in po vsem okraju mo-
čno priljubljen. Bil je dva-
krat od Nemcev zaprt v Be-J 
gunjah, ob neki priliki je ko-i 
maj ušel Gostapu, da 'ga n'i ! 

ustrelil kot talca, kakor njego-j 
vega brata Cirila. Ker pa j e ' 
obsojal lažnjivo OF in njene 
pogubne metode, so ga ubili 
partizani. Povod temu je dal. 
kakor sem zvedel pozneje, nje-
gov protest proti požigu ljud-
skih šol po domačem okraju. 
Saj vam je znano, da so parti-
zani po vsej deželi požgali in 
porušili nad 90% vseh ljudskih 
šol ter Prosvetnih in Sokoliskih 
domov. Enako usodo so dožive-
li krasni starinski in zgodo-
vinsko važni gradovi, tako da 
vidiš danes po vsej lepi Slove-
niji, zlasti po Dolenjski in Go-
renjski, mesto prejšnjih gra-
dov, ki so bili v okras deželi (n. 
pr. Kriška graščina pri Kam-
niku), ^amo še ožgane razvali-
ne. 

Podobno usodo so doživele tu-
di mnoge cerkve. Brezbožni par-
tizan je v svojem besnem sovra-
štvu do vsega, kar ga je spomi-
njalo na Boga in njegove večne 
postave, požigal in rušil vse, kar 
ga je*spominjalo božjega in mu 
budilo vest. Na drugi strani pa 
je hinavsko vpil, da je za vero 
— duhovnike in zveste vernike 
pa je klal in mučil, tako kot ži-
val nikoli ne dela z živaljo! Tur-
ki tako niso ravnali s kristjani 
— tu pa je grozodejstva nad 
lastnimi brati počenjal rojak, 
brat, oče, sestra, mož in žena! 
Vs e je podivjalo, kot da bi bilo 
obsedeno. Kaj takega naša slo-
venska zemlja še ni doživela. 
Grozodejstva pa, ki so jih poče-
njali partizani, so potem hinav-
sko z vračal i na domobrance! 

Gotovo vas bo zanimal tale 
primer iz časa nemške okupaci-
je. V Ljubljani sem stanoval ne-
kaj časa v 

D E L O D O B I J O 

ŽENSKE 
ZA 

DELAVKE 
HIŠNEGA SNAŽENJA 

od 5:00 zv. do 1:40 zj. 
5 večerov v tednu 

$34 na teden 
v mestu 

Zglasite se na 
Electric Bui ld ing 

700 Prospect A v e . R o o m 901 
Women's Employment Office 

THE OHIO BELL 
TELEPHONE CO. 

(X) 
KROJAČI 

za moške suknje 
Dobra plača 

Stalno 
T h e Otto K u b C o . 
200 Colonial Arcade. 

(101) 

M A L I O G L A S I 
Furnezi 

Novi furnezi za premog, plin, olje, 
gorko vodo ali paro. 

Resetting $15 — čiščenje $15 
premenjamo stare na plin ali olje 

Thermostat 

Chester Heat ing Co . 
1193 Addison Rd. 

ENdicott 0487 
Govorimo slovensko (x) 

Išče sobe 
Veteran, ki je služil v armadi 

31 mesecev in bil čez morje, želi 
dobiti na vzhodni strani 4 sobe 
za sebe in ženo brez otrok. Po-
kličite HE 7006. (101) 

Naproda j hiša 
Hiša 5 sob za eno družino, lot 

50x149 na 23250 Ivan Ave. Eu-
moščanskem okraju,!clid. 

O B L A K M O V E R 
Se priporoča, da ga pokličete vsak čas, podnevi ali 

ponoči . Delo garant i ra jo in hitra postrežba. Obrnite 
se z vsem zaupanjem na vašega starega znanca 

J O H N O B L A K A 
HE 2730. 1146 E. 61st St. 

v enem najbolj komunističnih 
predelov mesta. Nekega jutra 
prihiti k meni vsa preplašena 
soseda in mi pove, da so ji pono-
či neznanci ugrabili moža in še 
dva soseda. Prišli so maskirani, 
z revolverji v rokah in kar na 
hitro je moral mož z njimi, ne 
da bi se bil dobro oblekel. Jaz 
sem morala biti tiho kot miš, 
ker je stal tudi poleg mene mas-
kiranec z revolverjem v roki. 
Isto je bilo pri obeh sosedih 
"Črna roka ie to ! " ie kriknila. 

Matt F . Intihar 
630 E. 222. St. 

IV 2644 IV 0678 
- (x ) 

* 

S o b o dobi 
Priletna ženska lahko dobi 

spalno sobo, samo zase, zelo le-
po, blizu cerkve sv. Kristine. Na-
slov je 22371 Beckford Ave, Eu-
clid 17, O. (103) 

Kosilo za revne otroke. — Prestolonaslednik, ali sedanji vladar Italije, Umberto 
osebno streže kakim 600 otrokom, katere je pogostil v kraljevi palači v Rimu na veliko-
nočno nedeljo, kar je bil običaj kraljeve rodbine, da: jc zadnjih nekaj let Vsako veliko 
noč pogostila precejšnje število revnih otrok. 

î i iia njivo, jc LU : je iviiAuuti, 
"domobranska črna roka!" Jazl s 
sem takoj z njo tekel na polici- L 
jo, nato na nemško policijo in š t v 

na vse mogoče instance. Toda -
vsa poizvedovanja in. preiskave 
So bile brezuspešne. Neznanci 
so izginili brez sledu in z njimi 
tudi moji nesrečni sosedje. Ko 
sem na to opozoril bližnjo nem-P 
ško policijsko edinico, so samo ' 
zmignili z rameni, "črna roka !" M 
Je pripomnil straž-mojster. Ti : 

sosedje so bili sami navdušeni 
komunisti, zato sem nazadnje 
tudi jaz začel misliti na kako 
tajno domobransko organizacijo. 
Na svojem begu pa sem dne 7, 
o, 45. srečal svojega ugrabljene-

| ga soseda v -Celovcu, živega in j 
| zdravega: Začudil sem se in 
! stri' ga povabil na kozarec piva ; 
i v gostilno. Tu mi je v zaupnem. 
| j-ogovoru- povedal, da so bili tisti i 
'ugrabitelji komunisti, da je spev 
znal med njimi svojega znanca' 
7. železnice in 5 njegovo:pomočjo: 
se mr. je tudi posrečilo pobegni* 

j ti. Druga dva pa so najbrže, 
j ustrelili. On je zbežal v Avsfcri--
! jo in se tu skrival ves čas — a 
i tudi zdaj se ne mara vrrfiti do-
j mov. Spoznal je zločinsko po-
četje partizanov in se za vselej 
odvrnil od njih. 

(Dalje prihodnjič) 

M A L I O G L A S I 

Poh iš tvo naprodaj 
Po zmerni ceni se proda 3 ko-

se pohištva za spalno sobo. 
Vprašajte na 6201 St. Clair 
Ave. (101) 

P e č naprodaj 
Naprodaj je kuhinjska peč, 

ki je na premog in plin. Proda 
se tudi grelec na premog m 3 

j sobe. Vprašajte Rose Zabuko-
I vec, 6214 Glass Ave. (101) 

Slovensko-ameriška 
Kuharica se sedaj dobi 

v Clevelandu 
Dobite jo v pisarni August 

Kollander, 6419 St. Clair Ave. 
ter pri Jožetu Grdini, 6113 St. 
Clair Ave. Oba imata knjige v 
zalogi in bosta rada postregla 
rojakinjam, ki želijo imeti to 

s lepo, veliko in koristno knjigo. 
> (Mon.Wed-x) 

I )ve hiši naprodaj 
Naprodaj sta dve hiši na enem 

" lotu, na 1378-80 E. 40. St. na-
1j .-proti cerkve sv. Pavla. Letna 
v najemnina prinaša $1020. Cena 
v jo samo $7,700. Za podrobnosti 
) \ pokličite Mr. Zormana HEnder-
II son 1713. (106) - j 

0 Iz urada S. N . D o m a 
n a St. Clair Ave . 

e Pob iran je asesmenta! 
;J Tem potom se obvešča vse 
a tajnike onih društev, ki pobi-
). rajo mesečni asesmenti v Slo-
)-'venskem narodnem domu na St. 
;j 'Clair Ave,, da se bo za ta me-

I sec pobiral asesment v petek 
i 24, maja, namesto v soboto 25. 

~! maja. Vzrok je, ker se bo v 
spodnji dvorani vršila svatbe-
na prireditev, 

o- Vljudno se prosi vse druš-t-
•0. vene tajnike in članstvo, da to 
ir naznanilo vzamete na znanje. 
L) John Tavčar, tajnik SND. 

še, dokler sta še oba pri moči. 
Ali naj tako ostane? TVoje 
je, Franca; sama si gospodin-
j a ! " 

In se je zavil v molk grebel 
s palico po žerjavici. Čez dol-
go se je useknil in ko je segel 
po skodelici kislega mleka, ki 
mu ga je bila nalila, je po-
časi dejal : 

"Ali mu naj rečem?" 
"Ka j ?" 
Franco je 'spet polila rde-

čica. 
"I, no^!" 
"Šele ' obletnica j e ! " je za-

jecljala, da bi prikrila svoje 
misli. 

"Tudi France bi svetoval, če 
bi mogel !" je s trdno vero tiir-d.il 
Mohor. "Tak reci, ali mu naj 
rečem?" 

"Nič se še ne mudi!" je de-
jala suho, pridržujoč sapo, da 
ne izda svojega razburjenja. 
"Bog ve, č e bi mu bilo prav. 
Ves je sam zase!" 

"Prav bi bilo, da se ta stvar 
uredi!" je dejal Mohor prepri-
čevalno. 

"Ko pa isam nič ne reče!" je 
bruhnila v b|olestni ogorčeno-
sti. "Niti zmeni se ne! Kaj 
njemu vdova!" je hitela po-
spravljati ogorke na ognjišču. 
"Ti sveta pomagavka, kaj' pa 
je to? " 

Pred hišo sta zaslišala kli-
ce, konja sta obstala pred vrati. 
x\Ta saneh je sedel Blaž ter dr-
žal Tinetovo glavo v naročju. 
Matijec je vodil konje. 

"Daj, Franca, pripravi mu 
poisteljo! Drva so se podrla 
nanj." 

"Saj ne bo tako hudo!" je po-
časi dejal Tine. "Rebro bo 
zlomljeno. Kar v bolnico me 
pelj ite!" 

"Potiem pa pripravi, Mati-, 
jec, lahke sani, da ga peljete. 
I11 prav danes ob obletnici!" je 
preplašeno planila v hišo ter 
še vrnila z blazino in odejama. 
"In še kavo izpij, da ti ne bo 
mraz." In ko so prepregaii 
konje, je Franca zavijala Ti-
neta v odeje, mu prinesla kave 
ter se vedno znova prepričeva-
la, ali dovolj pokrit in ali bi ga 
ne zeblo na poti. 

"K je pa imaš suknjo, Mati-
j e c ? " se je spomnil Mohor, ko 
je oni sedel na sani. 

"Saj res. Tineta sem bil 
ogrnil z noj. Na onih saneh 
tam." Blaž mu je dal suknjo. 

"Skoraj bi bil pozabil!" je 
drgetal Matij ec v mrazu. 

"Dajte še Matijcu kave, da 
ne bo prezabal!" se je spomnil 
Tine., 

"Kako -sem pazabljiva,! je r 

h i t e l a Franca v kuhinjo. < 
"Brez večerje bi bil vozil !" ] 

"Dobro uro, pa sem že nazaj. t 

Sani teko kakor po o l ju ! " 
Stari Mohor pa se je sklju- 1 

čil v dve gubi na ognjišču ter ] 
temno razmišljal. , 

"Kaj bo, če se motiim? Ce 
kličem vraga? Onega se je 
spomnila s kavo, Matij ca bi 
tiila pozabila, da se ga ni Tine 
usmilil. Če pa je oni in ne 
Matij ec?? O ti sveta križana 
usmiljenost!" se je grabil za 
redke sive^ lase. Čo pa je oni 
in ne Matijec? Ni videla, da 
je brez suknje, onega pa j t 
vrgla v odeje de vratu. Seve-
da, kaj je njemu vdova? Da, J 
kaj je njemu vdova. Ka vdo-
va? Ženska neumna, grunt, 
grunt!" 

In je šel, legel v posteljo 
brez večerje, češ, da se je pre-

• mrazil, ter vso dolgo noč str-
; mel v temo pred seboj. 

"Kaj vdova! Kaj vdova!" 
je stokal in slišal, ko se je 
proti polnoči vrnil Matijec ves 

j premraizen domov ter potihoma 
• legel v posteljo. 

(Dalje prihodnjič) 
— o 

r —Če ste vznevoljeni, ker ni-
. ste dobili letnih počitnic, vadite, 
a da je v Zed. državah ena tretji-

na zdravnikov, ki nikdar ne 
j vzamejo počitnic. 

* , ®di besede. 
^ j ^ 6 s trepetajočim 

zadnje besed«, 
žene kri v gla-

listJe občutiila nezria-
Zatezajiočo bole-

k Ju» vse ji je za-
\ Pred očiih . . " 
|<ti _ ni, gruntu. Z 

j','.' 

S e lzdala svojo naj-
i\l8.el> se ji je zdelo. 
\ Matij ca, ji ie 
\ ? vse pove. Kaj 
S' Pa se Matijec 

Matijec, poslu-
J'" ^zameš? Kakor 

bi Matijec de-
e me, ne rabim 

iv. . v 
Franca. Zdaj 

• 

L ] l h ni!" je pridrsal 
kj izbe. 

ni," j e ponovi-
la. Potegnila svitek 
IT-

Franca!" je 
V * i j e sedel na og-
^J^iieš cent kakor 
Vi j utrgalo v tebi, 

C 
Pa utrga!" je 

\ a> toda potem zar-
"Vse mi je v 

* j J e šinilo v misli. 
sL je vztrajal 
!Žh 10 malo nakreneš, 

Vse življenje. -In 
^ » r a v " . _ je lovil 

e prav pamet-
ftv0 -^- saj si še mla-
t. •— " 

« j A. 

je stresla, "ka-
lja j ^ož in sem vdo-
krmiljena, kaj mis-
| j mož! In nikoli 
L ® ^ko sam zase!" 

h l'°čina ji je prele-
k f a b i l a j e škaf ter 

R t o 
f-ijjj 7 Pa se spuscam 

In danes, ko 
L letnica. In vsaka 
I j 8lPotiko." 
L, ,ni*glo vode v ko-
L j ^ a č na ogenj ter 
I kl'ompir za večer-

L 1 komaj ob-
li,,11 jaz pojem kakor 
t je karala. Da-
L Danes!" In jo je 
lLnadoma bolečina. 
L je legla okoli 
I a 8 a » o za hip, že 
I, ls®l na Klančarja. 
L > previja. Ka-
L j briše! Kako 
IJf Matijec s svoj lmi 
I j l ^ i ! In bi ga po-

|Hi' ^ r e P o n o s e n j e ' 

| \ a vročina jo je 
i p o .si j e pred-
l i leži, Matijec pa 
Bjj , 1 1 , prenaša ot-
l ) i i n potem gos-

,!e darila da se je 
ter spustila za njo 

Matijec prav na 
J Mislil! In nanjo? 
'Tisto je že vse po-

ti0 'z dobrote je sto-
Lj' ^e pa> da jih gle-

Tisti 
liter mleka 

L6 Poznal. In kakšen 
L H z napetimi lički 
L 7 Klančar, kako se 
iy1'' odkar ga ima. 
L.a tistole kuro! Saj 
L ali- Vse naenkrat? 
L aj bi si mislili. O 
Lp%osim, da mi po-
L„6daj mu dam kuro 

ji je bilo pri du-
r n o ji je ušla pesem 

da jih ne "po-
^ Potisnila svinjo v 
, Je zacvilil prašiček 

Vlllja je besno šav-
, Jeni roki, rohnela in 
; a'i'a mladiča. "Ka-
. ^ i si ni kako jih 
, '^umnica neumna, 
j 8 sama pomečkala; 

,n°> da jih ne pri-



tatelja z nekaterimi splošnimi 
podatki o hišah v Pompejih, ka-
kor nam jih podaja Vitruv. 
izognemo se' le tistim podrob-
nostim, ki jih narekujeta okus 
ali muhavost in so že od nek-
daj delale raziskovalcem velike 
preglavice. — Potruditi se hoče. 
mo, da podamo ta opis poljud-
no in brez učenjaške primesi, 
kolikor je pač mogoče pri na-
ravi tega predmeta. 

Skozi ozek prehod, vestibu-
lum imenovan, je bil vhod v 
vežo, ki je bila pogosto podpr-
ta s stebri, večkrat pa tudi brez 
njih. Na treh straneh so bila 
vrata, ki so vodila v spalnice 
(med temi tudi v vratarjevo), 
od katerih so bile najboljše na-
menjene za goste. Ako je bila 
hiša velika, sta bila na levem 

in desnem koncu veze n m 
dva manjša pro#™ ^ J 
stvo. Sredi veže, ka« J j 
bila pokrita' s KV | 
ploščami, je stala V ^ M 
rioglata posoda za jjfl 
(imenovana iropluv^'; J 
padala skozi o d v f > A 
hi, katero so mogl ^ p l | 
loputnico. Bliz« t«eg* R i | 
ja ki je bil v očeh st» r | 
ljanov posebno sve'1' y pof 
bili po navadi (t(K'.rpji3| 
pejih redkeje . f ^ ^ . J 
razvrščeni kipi hi*1111^ 

(Dalje prihod««"' | 

- V s o zelenjavo, in t i i| 
iste, kadar jih mis»l .•„,» 
nite v vrelo vodo, W ^ ^ 
nahitro se te skuhaj ^ M 
zgube na s v o j ^ d i i " ^ - ^ 
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SEDAJ V ZALOGI J 

za 
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VELIKOSTI ' L ^ L - ^ k 
ZA VSAKO GRELNO C | 

ZAHTEVO. t 
spremenja > f P / ^ i j l 

furneze za premog L | 
in boilerje v M ^ f l w l ! 

v avtomatično gretje ^ S i g ^ t l j j P f f i | 
Kompletno z vsemi ^ J ® ^ ^ ^ ^ 

Minneapolis-Honeywell 
Kontrolami 
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Pokličite KE 5200 
DA VAM SČISTIMO FURNEZ šE DANES! 

Čistimo furneze, dimnike in dimniške cevi 
čistilcem. Računamo po §4 in več. 

Adams Heating Service 
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AMERIŠKA DOMOVINA 

bi morala biti 
v 

vsaki slovanski hiši 

U Č I T E SE A N G L E Š Č I N E 
iz Dr. Kernovega 

ANGLEŠKO-SLOVENSKEGA BER^A 
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Naročila sprejema 

KNJIGARNA JOSEPH GRDINA 
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Zaupanje 
• • * 

MODRI TRGOVCI 
POKAŽEJO SVOJE 

NAKUPOVALNO 
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Šivalne stroje popravljamo 

KE 5557 
Tudi kupimo stare šivalne stroje 

ALLIANCE SEWING 
MACHINE 

15833 ARCADE AVE. 

SEDMAK 
Moving & Storage 

ALSO 
LIGHT EXPRESSING 

1024 E. 174 St. 

KE 6580 

Kadar potrebujete 
zavarovalnino 

proti ognju, viharju, za avtomobile, 
šipe itd, se lahko In zanesljivo 

obrnete na 

L. Petrich - IV 1874 
IB001 KILDEER AVE. 

čudež utegnemo še kmalu doži-
veta?" 

TRETJE POGLAVJE 
Glavkovi prijatelji. — Opis hiš 

v Pompejih. — Klasična 
gostija. 

Nebo je dodelilo Glavku vse 
sreče, izvzemši ene same; bil 
je lep, korenjaški, imovit, du-
hovit, slovečega pokolenja, og-

njevitega - značaja, pesniške 
j nravi; dediščine prostosti pa ni 
| imel. Bil je v Atenah rojen 
rimski državljan. Že v mla-

: dosti ga je doletela velika de-
' diščna. Z velikim nagnjenjem 
j se je vdal potovanju, kar je 
;pri mladini povsem naravno, in 
: omamljal se je v sijajnih zaba-
vah na cesarskem dvoru. 

' Bil je Alcibijad brez častih-
lepja. Bil je to, kar lahko 
k m a l u postane mlad, bogat, 

j nadar jen mož, ki ne hlepi po 
i slavi. Njegova hiša v Rimu je 
; bila zavetišče vseh nasladne-
!žev in lahkoživcev toda tudi 
vseh ljubiteljev umetnosti; in 

'arški ki.Bar.ii so tekmovali med 

seboj kako bi okrasili stebriš- ' 
ča in eksedro tega Atenca. 
Njegov dom v Pompejih — ah, 
barve so doslej zbledele, slike 
na stenah so se pogubile, po-
polna dovršenost in milota no-
tranjosti je izginila, ali koliko 
vzklikov začudenja so zbudile 
tiste prekrasne, do najmanjše 
podrobnosti popolne dekoraci-
je, ko so vnovič zagledale luč 
sveta. Kako so zamaknile poz. 
navatelja umetnosti vse tiste 
in vsa mozaiška dela — Glavk 
je bil strasten častilec poezije 
in še posebno dramatske, ki 
predočuje duh in junaštvo nje-
govega spola. Njegovega kras-
na hiša je bila okrašena z opisi 
iz Eshila in Homerja. Zato so 
raziskovalci starin, ki jim pos-
tajal okus nekak kuipčijski 
predmet, našli v ljubitelju u-
metnika samega in (dasi je ta 
zmota že splošno prepoznana 
iz stare navade še vedno imenu-
jejo to na novo izkopano hišo 
Atenca Glavka: "hišo dramat-
skega pesnika." 

Predno opišem to hišo, bo 
morda umestno, seznaniti či-

Poslednji dnevi Pompejev 
ROMAN 

nil, toda hladno in odbijajoče č 
in celo brezčutnega Klodija je j v 
obšla zona. Ničesar pa ni od-1 
govoril na strastne opomnjej 
Glavkove, marveč je dejal po ^ 
kratkem presledku s sladkim 
glasom: "Pri vsem tem pa, 
imate popolnoma prav, da uži-j 
vate čas, dokler se še prijazno j 
smehlja; vrtnica hitro uvene, s 
le prekmalu izpuhti njen duh, i j 
in kaj ostaja nam, Glavk, tuj-,t 
cem v deželi, daleč proč od j r 
pepela svojih očetov, kakor jr 
uživanje vsakovrstnih zabav in ji 
spomin na preteklost? ? Z a t e i 
prvo, zame najbrže zadnje." j < 

Grku so hipoma zalile solze c 
žareče oči. "Oj, Arbac," je de-j £ 
jal "ne govori o naših predni-jl 
kih. Pozabimo, da se je nekoč, 
.kakor Rim, tudi neka druga ^ 
država veselila svobode — in 
slave! O, zanam bi hoteli zo- 1 
pet obujati njen duh na bojiš- 1 
čih na Maratonu in v Termo- j i 
pilah!" j s 

"Srce se ti upira, ko tako ' 
govoriš," je dejal Egipčan, "in;2 

v veseljačenju te noči se boš, ; 

spominjal bolj Leane nego La- S 
ide. — Vale!" 

Nato je vrgel konec svojega 
oblačila prek? ramen in se po-
časi odpeljal. 

"Zopet diham proste je. je 
dejal Klodij. "Kakor Egipčani 
privedemo t/udi mi včasih kak 
skelet k svojim pojedinam. Po-
gled na takega Egipčana kakor 
je tale tavajoča senca, bi bil 
dovolj strašen in bi nam lahko 
zagrenil uživanje najpiemeni-
tej'šega grozdja felernskga." 

"Čuden možakar," je dejal 
Glavk zamišljeno. "Dasi pa; 
je videti brezčuten za zabavo in ' 
hladen za vse mikavnosti tega j 
sveta, ga ljudje vendarle hudo! 
natolcujejo in pripovesti o nje-! 
govern pokolenju in srčnih do-
življajih govore vse drugače." 

"Ej , ljude šušljajo, da se ba-
• je gode v njegovi hiši še vse 
• drugače orgije nego so znane o 
i Olziridu. Baje je tudi bogat. 
• Ali bi ga ne megli pritegniti v j 
i našo družbo in zaplesti v nič- j 
• nosti igranja? O, užitek vseh j 
• užitkov! Kako divna si, igra. ; 

• ti vročijca nade in strahu, ti 
i b re z p r imerna, neprekosljiva j 

strast!" 
"O, koliko navdušenje — ko-

i liko navdušenje," je dejal 
• Glavk smehljaje, "orakelj pes-
• ni iz ust Klodijevih. Kakšen 
i ' — j— 

Used co o I'i na fat helps out not only in our k i tchen, but abroad as w - n 
n o l e s M r s R i cha rd C o n t i , as she points out to her husband star o 
" W a l k in the Sun," that ohe pound of used cooking fat makes $ bars of 
l a u n d r y V o a o By increas ing supplies of industr ia l fats , used cooking 
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ne; kajti sorodniki so mi gro-
Izili s pravdo zaradi moje ded-
j ščine. Ko sem srečno opravil 
| to zadevo, sem se vrnil v Na-
polj. Po vsem mestu sem jo 
iskal, vendar nisem mogel za-
slediti svoje zubljene rojakin-
j e ; v nadi, da v veseljaškem 
uživanju uglušim spomin na le-
po (prikazen, hitim z zabave na 
zabavo, kar jih nudijo Pompe-
ji. To je vsa povest moje bo-
lesti. Ne ljubim, toda hrepe-
neče se spominjam na ono pri-
kalzen." 

Kli&dij je že hotel nekaj od-
govoriti, ko sta zagledala mo-
ža, ki se jima je bližal s po-
časnimi in dostojanstvenimi ko-
raki, in ko se je oglasila nje-
gova hoja oib kremenju, sta se 
ozrla in spoznala došleca. 

Bil je komaj štirideset let 
star mož, vitke postave in suhe, 
toda krepke rasti. Njegova 
temna bronasta polt je razo-
devala jutrovsko rojstvo, nje-
gove poteze so kazale nekaj 
grškega, posebno podbradek, 
ustnici in čelo, le nos je -bil 
mlace prevelik in zakrivljen. 
Tudi močno in štrleče okostje 
ni pripuščalo tistih polnih, mes-
natih oblik, ki sa dajale Grkom 
celo v moški starosti lepo mla-
deniško zunanjost. Velike oči, 
temne kakor breizzvezdnata noč, 
so zrle trdno in z mirnim, sta-
novitnim izrazom. Zdelo bi se, 
kakor da si je izvolila neka 
globoka, zamišljena in melan-
holiška samota tamkaj svoj ve-
ličasten in gospodujoči sedež. 
Hoja in kretnje so bile lahke in 
umerjene in nekaj inostran-
skega v priprostosti in v kroju 
njegovega oblačila je povzdi-
govalo častitljiv izraz njegove-
ga tihega dostojanstva in od-
lične postave. Ko xsta mlada 
moža došleca ,'poz'dravlila, ste 
naredila oba mehaniški in skri-
vaj, kakor da hočeta skriti 
pred njim, neko malo pomen-
ljivo kretnjo s prsti; kajti go-
vorica je krožila o Egipčanu 
Arbacu, da nosi v svojem po-
gledu pogubo in nesrečo. 

"Gotovo mora biti lep pri-
zor," ju nagovori Arbac sicer 
s hladnim, vsekakor ga grdim 
smehljajem, "ki je pregnal ži-
vahnega Klodija in splošno, ob-
čudovanega Glavka iz mestne-
ga vrvenja." 
' Ali nima narava sama v ob-

če prav nikake privlačnosti?" 
je vprašal Grk. 

"Za nasledneže—gotovo ne!" 
"To je trd odgovor, ali tež-

ko da bi bil moder. Zabava 
se veseli nasprotij, z razvedril-
nimi zabavami se učimo ceniti 
samoto, ž njo pa zabave.'.' 

"Tako mislijo mladi filozofi 
z vrta," je odgovoril Egipčan, 
"utrujenost smatrajo že za sa-
motno razmišljevanje in si do-
mišljujejo, da že poznajo sa-
moto, ko so presiti šumnih iza-
bav. Toda narava ne more za-
netiti v tako praznih srcih tiste-
ga oduševljenja, ki črpa iz svo-
je čiste osamljenosti nepopis-
no blaženost; ne zahtieva od 
nas, da se poležejo vse strasti, 
pač pa ves tisti ogenj, ki ga 
hočete odhladiti, čeprav ga iš-
čete. Ko je zaupala Luna, 
mladi Atenec, Endimijonu svo-
je skrivonsti, ni storila tega 
potem, ko sta prebila dan med 
strastnim uživanjem ljudi, am-
pak po idenvu na gorah in v sa-
motnih dolinah med lovci." 

"Lepa prispodba!" je dejal 
Glavk; "toda kako nepravilna 
uporaiba; Utrujena! Ej, mla-
dina ni nikdar utrujena, vsaj 
jaz nisem še nikoli nitii za hip 
občutil prenasičenosti!" 

Egipčan se je zopet nasmeh-

iSve-
tišče je bilo prazno in tiho. I 
Spomini na Atene so se mi J 
vzbudili v duši. Misleč, da sem ! 
sam v svetišču in vtopljen v 
resnobnost svoje pobožnosti, je 
privrela moja molitev iz srca 
na ustnici in jokal sem med 
molitvijo. Ali za seboj sem 
začul globok vzdiljaj; ozrl sem 
se in zagledal za seboj mlado 
deklico. Tudi ona je molila in 
ni imela obraza zagrnjenega s 
tenčino; najine oči so se sreča-
le in čutil sem, kakor da se je 
izlival nebeški žarek iz onih 
mojo dušo. Nikdar še, moj 
Klodij, nisem videl umrljivega 
cbraza tako lepo ustvarjenega: 
nekaka turobnost je blažila in 
obenem povzdigala njegov iz-
ralz. Ono neizrekljivo, ki pro-
dira iz srca v srce in kar so 
prenesli naši kiparji v poteze 
Psihe, je delalo njeno lepoto 
božanstveno 'in plemenito; iz 
oci so ji takle solze. Slutil sem 
takoj, da je tudi ona atenskega 
rodu in da je srečala v molitvi 
za Atene njena duša mojo. 
Nagovoril sem jo jecljaj e: "Ali 
nisi iz Aten, lepa deva?" Zar-
dela je in tenčino deloma po-
tegnila na obraz. — "Pepel mo-
jih prednikov," je odgovorila, 
"počiva na bregovih Iliza; ro-
jena sem sicer v Napol ju, toda 
moje srce je atensko kakor tu-
di moj rod." — "Torej daru-
jeva skupaj," sem dejal, in ko 
se je prikazal svečenik, sem 
jej stal ob strani, ko sva sledi-
la njegovim obredom. 

— Obenem sva se dotek-
r.ila kolen boginje, obenem «va 
položila oljkina venca ,na žrt-
venik. V tej skupnosti sem 
občutil posebno čustvo skoro 
s v e t e nežnosti. Tujca iz da-
ljne in nesrečne zemlje sva 
stala sama v svetišču, posve-
čenem božanstvu najine domo-
vine. Ali ni naravno, da me 
je vleklo srce k tej rojakinji, 
ker tako sem jo pač smel ime-
novati? Bilo mi je, kakor da 
jo pdiznam že leta in leta in ona 
priprosta božja služba je ču-
dežno združila vezi medsebojne 
simpatije. Cas je bežal, da tega 
nisva niti opazila. Molče sva 

s zapustila svetiššče in že sem jo 
hotel vprašati, kje stanuje in 
ali bi mi bilo dovoljeno, da jo 
posetim, ko je neki mladenič, s 
potezami sorodne podobnosti 
na obrazu, ki je čakal ob vhodu 
v svetišče, prijel za njeno roko. 
Obrnila se je k meni in se po-
slovila; zdravstfvuj! Izginila je 
v genči. Odtlej je nisem videl 
nikdar več. Doma sem našel 

pisma, ki so me klicala v Ate-' 


